
Alleluia. 

Lodate Dio nei suoi 
santi> lodatelo nel fir­
mamento della sua 
potenza. 

Lodatelo per le sue 
potenze, lodatelo se­
condo l'immensità 
della sua grandezza. 

Lodatelo al suono 
della tromba, lodate­
lo con l'arpa e la ce­
tra. 

Lodatelo col timpa­
no e con la danza, 
lodatelo sulle corde e 
sul flauto. 

Lodatelo con cemba­
li armoniosi, lodatelo 
con cembali di ac­
clamazione. 

Ogni spirito lodi il Si ­
GNORE. 
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- Alleluia, 

Laumte Dominum in 
sanctis eius, * laumte eum 
in fumaménto virtUtis eius. 

- Laumte eum in virrutibus 
eius, * laudate eum 
seclindum multirudinem 
magnirudinis eius. 

- Laudate eum in sono tubre, * 
laudate eum in psaltério et 
cithara, 

Laudate eum in I)Impano et 
choro, * laudate eum in 
chordis et organo. 
Laudate eum in c)mbalis 
benesonantibus, t 
laudate ewn in c)mbalis 
iubilationis: * 
omnis spiritus laudet 
Dominum. 
Alleluia 
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I Alleluia. . 

Lodate Dio nel suo 
santuario, * lodatelo 
nel suo maestoso 
finnamento. 

- 2 Lodatelo per le sue 
imprese, * lodatelo 
per la sua immensa 
grandezza. 

3 Lodatelo con il suono 

del como, * lodatelo 
con l'arpa e la cetra. 

4 Lodatelo con tamburelli 
e danze, * lodatelo sulle 
corde e con i flauti. 

5 	 Lodatelo 

COn cimbali sonori, t 
lodatelo con 
cimbali squillanti. * 

6 	 Ogni vivente dia lode 

al Signore. 

Alleluia 
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Alleluia! 

Lodate Dio nel suo 
santuario, lodatelo 
nel firmamento della 
sua potenza . 

Lodatelo per le sue 
grandi gesta, lodatelo 
per la sua immensa 
grandezza . 

Lodatelo al suono 
dello shofar, lodatelo 
con arpa e cetra. 

Lodatelo con timpani 
e danze, lodatelo sul­
le corde e sui flauti. 

Lodatelo con cembali 
sonori , lodatelo con 
cembali squillanti. 

Tutto ciò che respira 
dia lode ad Adonàj . 

Alleluia! 
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